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J. T y n j a n o v : Delam na tretjem delu romana »Puškin«, ki obsega leta 
1316 —1850. To so zadnja leta liceja, srečanje s čaadajevim, doba Ilcejskega svo-
bodnega miäljenja- V tem delu romana se kaže Puškin že kot ljudski tribun, 
prikazana je borba reakcije s Puškinom, Lotil sem se pisanja drame o Küchel-
beckerju, Pišem tudi literarno zgodovinsko delo o {komediji Gribojeđova) »Gorje 
od razuma«. 

K, T r e n j e v : Sedaj končujem dramo za M H A T »Vera Luči ni na * a sovjetski 
ženi. Konta 1 jo bom v februarju. Nanovo predelavam svoje delo »Pugačevščina« 
na osnovi novih zgodovinskih dokumentov. Pišem scenarij za til m o Suvorovu, 

K . F e d i n : Pišem scenarij za film <j Sergej u Mir ono v i ču Kirovu. Potem bom 
končal povest o Davosu in nadaljeval svoj novi roman, 

V. S i š k o v : Sedaj dopolnjujem prvo knjigo romana »Emeljan Pugačev* z 
epizodami iz sedemletne vojne (ruska vojska zavzame Berlin, Kunnersdorfski 
boj). Začenjam pisati drugo- knjigo tega romana, v kateri se pripravlja punt Puga-
čeva in so podane že slike upora, 

V. S k 1 o v s k i j : Pišem roman »Rusi XVII. stoletja«. 2e celo leto Studiram 
obsežno zgodovinsko gradivo, V tem romanu bodo podrobno razviti značaji in 
usode ljudi, junakov scenarija »MLnin in Požarskijc. Za »Gledališke satire* pišem 
komedijo tudi Iz XVII. stoletja. Njen sujet je osnovan na noveli-zgodovini o Froli 
Skoblj evu. Pišem tudi teoretično delo o ruski povesti prve polovice X I X . stoletja, 
O teoriji in vrstah povesti Gogol ja, Lermontova, mladega Dostojevskega in 
Turgenjeva. j/ jt_in 

OB RACINU. Letos slavijo Francozi tristoletnico rojstva velikega pesnika in 
tragika, Jeana Rac in a, 2 e iz obsega priprav in debat o načinu proslavitve lahko 
spoznamo pomen, ki ga imajo v Franciji ta in podobne obletnice, Kmalu po novem 
letu so se pojavili v tisku različni predlogi in načrti. Francozi so narod, ki nima 
niti smisla niti zmožnosti za pomp, in vse debate o načinu proslavitve nosijo pečat 
to osnovne želje, spomniti se Racinovega rojstva tako, da bi njegova umetnost 
postala živ del narodne kulture. Res opazimo prav malo želj po bleščečih slav-
nos tih, ki so navadno polne nesmiselnega pompa. 

Odgovori francoskih kulturnih delavcev na ankete glede Racinove obletnice 
nam kažejo pravilno razumevanje take proslave, ki naj bi imela edini namen, po-
pularizirati pesnika, seznaniti domačine in tujce z lepoto njegovih tragedij. Sre-
dišče debat je anketa, ki so jo razpisali »Les Nouvelles Littčrairess, znan literarni 
tednik. Te ankete se je udeležilo mnogo pomembnih zastopnikov francoskega kul-
turnega živl jenja: pisatelji, znanstveniki, igralci in likovni umetniki, poleg tega pa 
tudi navadni bralci, celo srednješolci. Ti odgovori so prav zanimivi in raznoliki. 
Poleg ideoloških izjav srečamo mnogo konkretnih, detaljnih načrtov, poleg splo-
šnih želja, kako naj narod proslavi to obletnico, so nekateri posamezniki objavili, 
kako se nameravajo oddolžiti spominu tvorca francoske tragedije, tako n. pr. 
znani plesalec Sergej Lifar, ki pripravlja balet »Hippolyte« po Radnovi tragediji 
»Phedre«. 

Največkrat se javlja zahteva po predstavah Raci novi h del, bodisi v velikih pa-
riških gledališčih, bodisi v Versaillesu v slogu onih predstav, ki so se predstavljale 
za časa Racinovega življenja, Tudi ljudske uprizoritve imajo mnogo pristašev. Za-
nimiv je načrt igralke Segond-Weber, naj vsa šolska mladina v Franciji, od učencev 
ljudskih šol pa do slušateljev univerz, naštudira eno in isto dejanje neke Racinove 
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tragedije. To d e j a n j e na j potem oni di jaki , k i i m a j o za igro n a j v e t je zmožnosti, 
p r e d v a j a j o pred svoj imi tovariši n a dan pesnikovega rojstva. 

Nekateri predlogi so bol j propagandnega z n a č a j a : n. pr. znamke z Racinovo 
sl iko al i pa m e d a l j a , ki bi jo podel jeval i n a j b o l j š i m di jakom. Prav Številni glasovi 
se oglašajo za razi if ne izdaje, za f i lm Racinovega ž iv l jen ja in n jegov ih del (večkrat 
zlasti za snemanje stil iziranih uprizoritev). Znači lno je, da p r a v m a l o odgovorov 
zahteva spomenik, češ, da t e r j a spomenik pretirane izdatke. 

Zelo pomembno iz javo je d a l znani pisatel j L u c Dur tain, ki se je odločno iz-
razit proti vsaki pomt^rni proslavi. T a k e prirejene mani festac i je se m u zde ne-
umne, n e k a j , k a : je z m e r a j pris i l jeno in k a r ne odgovar ja p r a v e m u namenu — 
razš ir janju kulture. Edini način, dostojno proslaviti Racina, je brati n jegove tekste, 
ki na j Izidejo v taki obliki, da bodo dostopni prav vsem. K a j t i l judstvo m o r s imeti 
delež na kul turnih dobrinah, mora j ih spoznati in oceniti. 

Anketa v »Les Nouvel les Littčraires« j e vzbudi la mnogo zanimanja v franco-
s k e m tisku. T a k o n. pr. razprav l ja Y v e s Gandon v * Marianne« o načinu obravna-
v a n j a k las ikov v šoli in ugotavl ja , da napravi pretirano komentiranje in seciran je 
vsake l i terarno delo dolgočasno. Tako postane č i tanje k las ikov za mladino prava 
muka. T a vt is s šolskih klopi ponese č l o v e k s seboj v ž iv l jenje , zato se pozneje 
niti ne spomni, da bi bral klasična dela. Uč i te l j na j torej pusti govorit i pesnika 
samega in n a j ga ne p o t v a r j a z lastnimi pripombami. 

Zelo originalen je č lanek Guy de la Fouchardtei 'a v * Marianne«. A v t o r , ki 
odkrito priznava, da g a Raorne dolgočasi, predlaga, potem ko na zelo duhovit 
način odkloni vse konvencionalne načine proslave, zelo svojevrstno oddolži te v pe-
snikovemu spominu. Predlaga namreč, n a j priredi Comčdie Francaise t u r n e j o po 
N e m č i j i in n a j uprizori {»pod egido Friderika Velikega«, ki je bil Racinov občudo-
valec) bibl ično tragedi jo »Esther«, ki obravnava znano svetopisemsko legendo. 

Znači len članek je objavi l Jean Cassou v »Europe« od 15. f e b r u a r j a z naslovom 
»Comment cćlćbrer Racine?« A v t o r pravi med drugim: T a čas, ko debatirajo, kako 
bi proslavil i enega izmed francoskih kulturnih vel ikanov, je obstoj kul ture same 
v nevarnosti. Al i je res priš la doba surove sile, doba, v k a t e r i so pesniki le staro-
modni sanjači , n j ih dela pa brezpomembna, malone smešna? T a k i pesimistični 
sklepi se v s i l j u j e j o z d a j marsikomu. In vendar je boj za kul turno resničnost, celi 
narodi se že leta in leta bor i jo za svojo kulturo, za pravico obstoja. Kul turne 
vrednote m o r a j o biti živ faktor v ž i v l j e n j u naroda, ka j t i , pravi Cassou, »ako ne 
mislimo, da je c iv i l izaci ja n e k a j , kar se nadal ju je , neka vo l ja za bodočnost, živa 
realnost v sk ladu z nek im narodom in jezikom, tedaj je bolje, da pustimo Raci na 
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prj miru«. 
Vsi ti odgovori kažejo m a r s i k a j zanimivega. Z e s a m način š iroke debate in pri-

tegnitve najraz l ičnejš ih kulturnih delavcev je zelo značilen. Se zanimivejš i so od-
govori , ki k a k o r smo že videli , zahtevajo resnično spoznanje pesnika, spoznanje, ki 
bi ga približalo vsem, tudi mladini in preprostemu l judstvu. Pri nas, k j e r je kultura 
večinoma last le nekaterih in ne prodre globoko, bi bilo tako spoznanje zelo 
potrebno (zlasti načrt cenenih izdaj, ki j ih pri nas tako pogrešamo). 

Ver;, Sermazänavä 
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